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Nuevo a-o0, etapas m¥s ambiciosas

El a—0 2005 ha dejado un reguero de actividades, en ocasiones extenuantes. Las cifras hablan por si mismas: m¥s de 80C
actividades, mfs de 160 realizadas en otras ciudades y comunidades aut—nomas, 21 convenios firmados con entidades
instituciones, y 600 visitas diarias a nuestra sede; un balance que en conjunto pone de manifiesto el esfuerzo realizado durant
este a—0. TambiZn, de etapas que van cumpthdose y del salto cualitativo de la instituci—n, con una nueva sede mis amplia
Barcelona para poder ofrecer un mejor servicio a los ciudadanos. La pr—xima apertura en Madrid de un nuevo centro de formaci-
y documentaci—n responde al objetivo de proyectar una dimensi—n asittica al resto de Espa—a, como puede ser en un futt
en Galicia, el Pa’s Vasco y Valencia. Para 2006, de nuevo los objetivos son ambiciosos, ayudados por tres centenarios (Ru!
de Clavijo, San Francisco Xavier y Luis Viez de Torres), mientras que el presidente del Consejo Rector de Casa Asia pasa
ser el alcalde de Barcelona, Joan Clos, tras sustituir al presidente de la Generalitat de Catalu—a, Pasqual Maragall, que pasa .
vicepresidente segundo. A su vez, el ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperaci—n, Miguel ¢ngel Moratinos, pasa a ser ¢

vicepresidente primero.

Cursos nuevos para el a—o 2006

Ademis de los cursos de idiomas, el a—0 2006 trae nuevos cursos para comprender
la regi—n, como siempre desde perspectivas muy diversas. Sobre China, la doctora
Hao Xiao Lu, graduada por la Universidad de Medicina de Shanghai y con mis de
tres lustros de experiencia en el campo de la medicina tradicional china, imparte
un curso de introducci—n a la medicina tradicional china en diez sesiones. Ideado
para personas sin conocimientos previos, se hablart tanto de las diferentes teor'as
que sustentan la medicina tradicional (ying-yang, los cinco elementos evolutivos,
los meridianos o la energ’a-sangre-I'quido orgfnico) como de las tZcnicas mits
utilizadas (moxibusti—n, ventosas, digitopuntura y aur’culopuntura). Sobre Jap—n,
la profesora diplomada en varios aspectos de la cultura japonesa, Azusa Kito, ofrece
dos cursos. El primero, su ya tradicional curso de cultura japonesa en seis lecciones,
tres te—ricas y tres pricticas (ceremonia del tZ o cha-no-yu; arte floral japonZs o
ikebana y comida japonesa), y el segundo dedicado en exclusiva al ikebana. Sobre
la India, Merce Escrich, disc’pula de Jamuna Krishnan, en colaboraci—n con la
asociaci—n Kalavana, ofrece un curso intensivo sobre una de las danzas clisicas
mis elaboradas de la India, Bharatamatyam, originada alrededor del siglo V d.C. en
el sur del subcontinente. El curso busca ense—ar c—mo representar escenas
mitol—gicas a travZs del lenguaje de las manos y del cuerpo y es continuaci—n de
un ciclo de conferencias. El celtimo curso esta centrado en una escuela budista y
en su forma de entender el mundo intentando desgajar intermediarios: El zen y la
contemplaci—n estZtica de las artes. Es un curso eminentemente te—rico que
intenta preparar al espectador para la contemplaci—n estZtica de las principales
artes zen as’ como mostrar su influencia en el arte contemportneo occidental. Tal
como muestran sus principales manifestaciones art'sticas, zensh™ (caligraf'a zen),
shizen (poes’a), zenga (pintura a la tinta monocroma) o zentei (jard’'n), sus
planteamientos se han reflejado en las artes desarrolladas en Asia Oriental, de forma
paralela a otros. En todos ellos, descuento a los miembros del ClubCasaAsia.

Se nos fue el Jap—n,

Virginio

En la celtima dZcada ha sido
ampliamente difundida la
historia de los descendientes
del centenar largo de japone-
ses que a principios de siglo
XVII congraciaron con el
elemento local, en la localidad
de Coria del R'o, mientras el
se—or feudal Hasekura espe-
raba ser recibido por Felipe
Ill. Personajes relevantes,
desde frbitros de feetbol a
pol'ticos hasta una Miss
Espa—a televisiva, han sido las
caras mis conocidas de una
historia llamativa y con un
punto de orientalismo. Tam-
bien ha sido reflejada en la
literatura, porque con esa
misi—n viaj— el franciscano Luis
Sotelo, trasunto de Velasco,
el protagonista de la excelente
novela de Shuzaku Endo,
Samurai (Barcelona, Edhasa,
1987). En Espa-a, quiZn
quizts hizo un mayor esfuerzo
por rastrear la documenta-
ci—n en los archivos sobre la
llamada en Jap—n Misi—n
Keich@ compuesta por 180
personas, fue Virginio Carvajal
Le—n, que desde su puesto
de presidente de la Asocia-
ci—n Hispano Japonesa Hase-
kura hizo lo posible por
acercar los dos pa’ses que
llevaba en sus genes. Nos ha
dejado y la asociaci—n queda
en desconsuelo, mitigado por
el Diploma de Honor entre-
gado por el Ministerio de
Exteriores japonZs.

Navegar en el Himalaya

Varias ptginas web aparecidas recientemente permiten un salto cualitativo en la informaci—rn
sobre el Himalaya en la Red. El proyecto mfs ambicioso, www.digitalhimalaya.com, es
una iniciativa conjunta de las universidades de Cambridge y Cornell. La idea es coleccionar,
preservar y distribuir informaci—n sobre el Himalaya, con fotos, pel’culas, mapas o textos
gue se estaban deteriorando, ademis de digitalizar neemeros antiguos de revistas
acadZmicas como Contributions to Nepalese Studies, la Revue d'Etudes TibZtaines o
el Journal of Bhutan Studies. The Association for Nepal and Himalayan Studies, por su
parte, publica el bolet’'n trimestral Himalaya, que se puede consultar, junto con mits
informaci—n on-line en www.himalayan.pdx.edu. La revista The Journal of the International
Association of Tibetan Studies (JIATS), que asegura sert el primero en estar completamente
integrado en una librer'a digital on-line y con la posibilidad de publicar trabajos multimedia.
www.thdl.org/collections/journal/JIATS .html tiene un sitio enfocado al pceeblico acadZmico,
junto a la Universidad de Hamburgo, donde desde hace 30 a—os funciona el Nepal
Research Centre, www.uni-hamburg.de/ngmcp/nrc/publication.html Con una finalidad
divulgativa, el Namgyal Institute of Tibetology, fundado en Londres en 1957 gracias a la
donaci—n del Chogyal Tashi Namgyal, el rey de uno de los pa’ses menos conocidos del
mundo, Sikkim, www.tibetology.com/asp/Aboutus.htm, la web sobre T’bet abierta el
pasado agosto que continua la labor de la antigua www.tibetinfo.net con informaci—n
OmdependlenteO en inglZs, noticias pronto en chino y tibetano y proyectos de ofrecerla
tambiZn en francZs, italiano, espa—ol y japonZs, www.tibetinfonet.net, y la del gobierno
de Tibet en el exilio, que publica una revista trimestral, Tibet Journal, con trabajos sobre
Tibet y archivos www.tibet.com/Language/ltwa/tibet-journal.html

Australia, avistada hace cuatro siglos

Tras dejarle Pedro Ferntndez de Quir—s en la isla de Esp'ritu Santo (la llamada Australia del Esprit
Santo, en la actual Vanuatu, en honor de la dinast'a reinante entonces), al mando de dos barcos
(uno, un patache de apenas 20 — 30 toneladas, muy apto para la exploraci—n en aguas superficiales
el capittn Luis ez de Torres consigui— llegar a las islas Molucas (las actuales Maluku, en Indonesie
por un camino directo a Tovar. Durante ese viaje, entre los d’'as 2, 3 y 4 de octubre de 1606, la

expedici—n pas— por el estrecho de Endeavour, frente al cabo de York, y Viez de Torres asegui
haber observado unas Cmuy grandes islas ms a la parte del surE aunque eran, antes bien, la par
norte de un continente entero. Este yerro ha marcado el recuerdo de este viaje, pero sus logros

fueron importantes: document— el continente australiano por primera vez, dio nombre al estrecho
gue separa Australia de Asia y estableci— que Nueva Guinea era una isla, al recorrer sus costas
meridionales. El principal problema ha sido, antes bien, haber sido el celtimo Odestello de u
panorama decadenteO, en palabras del gran marino experto Amancio Land’'n Carrasco, despuZs
de un siglo marcado en el Pac'fico por los viajes ibZricos. El profesor australiano Oscar Spate lo

ha denominado OEI Lago Espa—olO, en un libro (The Spanish Lake, Canberra, The Australian Nation
University Press, 2006) que se publicart por primera vez en espa—ol a lo largo del este a—o 2006.

JAPAN CULT CINEMA Joyas secretas del cifdanel OllZ publica su Made in China

japonZs

Jap—n posee uno de los legados cinematogrificos mis
importantes del mundo. Antiguas imposiciones del mercado
impidieron que en el pasado se exportaran las joyas mis
vivas y representativas del autZntico cine popular japonZs.
Entre toda esta producci—n que qued— inZdita en nuestras
pantallas figuraban las pel'’culas mis importantes de grandes
estudios como Toei y su impertZrrita rival Nikkatsu. Ambas
compa—'as se repart’an el deber de dar la oportunidad a
los directores j—venes mis creativos, que con el tiempo
terminar'an por convertirse en referentes absolutos de un
modo de hacer cine mis visceral, trasladando a imtgenes
las corrientes art’sticas mfs vanguardistas de su tiempo
y permaneciendo, aun as’, en perfecta comuni—n con aquello
que el peceblico que acud’a a las salas esperaba de sus
hZroes mis conocidos. Una visi—n que ha inspirado e inspira
a directores de cine de todas las nacionalidades, entre
ellos el mts fanttico de todos de la Zpoca dorada del cine
de culto japonZs, Quentin Tarantino, cuya primera entrega
de Kill Bill es un homenaje continuo y progresivo a los
genios de aquel revolucionario cine de acci—n, de Kinji
Fukasaku a Seijun Suzuki, sin olvidarse de los chambaras
ultraviolentos de Kenji Misumi. A todos ellos rinde homenaje
esta retrospectiva, cuyo paso por el celtimo Festival de
Venecia provoc— elogios continuos por parte de la prensa

Entre los espa—oles que pueden escribir sobre China con
conocimiento de causa, este profesor de la Pompeu Fabra
es unfnimemente considerado entre los mis preparados.
Anteriormente hab’a publicado dos trabajos sobre las
primeras relaciones mutuas entre China y Espa—-a, La
invenci—n de China (Wiesbaden, Harrassowitz, 2000) y La
Empresa de China (Barcelona, Acantilado, 2002) pero
ahora invita de forma sugerente a Oechar un vistazoO a la
China actual en Made in China. El despertar social, pol'tico
y cultural de la China contemporinea (Barcelona Destino,
2005). Made in China contiene multitud de datos,
comentarios o refranes y de perlas interpretativas que son
producto no s—lo de ese conocimiento tan profundo sobre
China sino tambiZn de su alma de poeta, que le lleva a
penetrar en lo insondable, como hiciera hace dZcadas sobre
Jap—n Ruth Benedict en su El crisantemo y la espada. El
libro mejora especialmente en la celtima parte ODel papel de
arroz al cristal I'quidoO, en donde trata de la literatura y las
creaciones culturales en la China actual. OllZ lo conoce al
dedillo, tanto por las traducciones directas desde el chino
de autores como el Nobel Gao Xingjian o de Pu Songling,
como por art’culos que nos ayudan a entender la quinta
parte de la humanidad. Portada con una foto impregnada
de aspecto medittico que ha tenido impacto, a juzgar por
la propaganda de alguna revista.

especializada. Durante los d’'as que esta muestra se proyecta,

las pantallas de los Cines Scope (C/, Girona, 173-175

de Barcelona, del 26 al 31 de enero) brindarfn una
oportunidad cenica, la de asistir a travZs de copias en 35 mm ..
2 un acontecimiento audiovisual en el cual sertn proyectadas  QUINientos a—os del santo navarro

algunas de las pel’culas mis importantes de aquel periodo.

El 7 de abril de 1506 nac’a el quinto hijo de Juan de Jaso y
de Mar’a de Azpilicueta, le llamaron Francisco y vivi— en el
castillo de Javier, basti—n defensivo del reino de Navarra entre
los valles pirenaicos y las tierras llanas que conducen al Ebro.
DespuZs viaj— por Par’s, Italia, Portugal, ¢frica, India, Sri
Lanka, Malasia, Indias Orientales, Singapur, China 'y Jap—n,
abriendo un camino que ser'a despuZs seguido por miles de
jesuitas a lo largo de los a—o0s. DespuZs de cinco siglos, la
huella del santo navarro sigue visible y vital, con un a—o jubilar
inaugurado el pasado diciembre, cuya marcha se puede
comprobar en la ptgina http://www. javier2006.com/, en
donde hay tambizZn una completa informaci—n sobre el santo,
en especial el impresionante fondo iconogrifico (24.175
imfgenes) recopilado por quien fuera durante dZcadas su
principal conocedor, el P. Georg Schurhammer (1882-1971).

El copi—n cambiante

Interesante la tendencia
creciente en la prensa
espa-—ola a atribuir t—picos
a China que antes se
cebaban en los japone-
ses. Jap—n ahora tiene
capacidad para imponer
modas y, en consecuencia,
cada vez aparecen mis
menciones a su capacidad
imaginativa, mientras que
nombres como Shibuya o
Shinjuku figuran como
se—uelos de venta entre los
accesorios de moda mis
punteros. China, por el
contrario, acapara los te-
mores y las quejas por el
supertvit comercial por
cuenta corriente que, hasta
hace apenas una dZcada,
apuntaban amenazadores
hacia Jap—n. De ahora en
adelante, en tanto las
tendencias sigan sin ser
definidas por los propios
cat—licos, es previsible que
tambizZn reverberen imi%-
genes latentes sobre la
avidez fotografiadora de
los chinos, sobre la im-
posibilidad de diferen-
ciarlos e incluso, quiZn
sabe, sobre los precios
astron—micos de sus
lugares mis exquisitos.

Comentarios y sugerencias: casaasia@casaasia.es

Alto Patronato:

MINISTERIO MINISTERIO
DE CULTURA
TURISMO Y COMERCIO.
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Clavijo, seis siglos de su embajada a Samarkanda

Tras formar parte de la embajada del rey de Castilla, Enrique Ill al Gran Tamerltn (1403-
1406), el cortesano Ruy Gonztlez de Clavijo escribi— una cr—nica (Vida y haza—as del gral
Tamerlfn, publicado por primera vez en 1582; editado y anotado por Francisco L—pez
Estrada, Embajada a Tamorlfn, Madrid, Castalia, 1999) que destaca tanto por su calidad
literaria en s’ (la Real Academia Espa—ola la incluye entre las autoridades de la lengua)
como por la informaci—n tan crucial sobre regiones de Persia y del Asia Central en el
momento de su visita. Clavijo es bien recordado por los uzbecos, en parte por la villa
fundada al lado de Samarcanda recordando Madrid, aunque entonces apenas era esa aldea
cuyos muros de fuego son, en parte tambiZn por la nueva avenida ORui Gonztlez de Clavijo
gue acaba en la tumba del Gran Tamerltn y, en parte, tambiZn, por la entusiasta labor de
Yago Ruiz-Morales, c—nsul general honorario de Uzbekistfn en Madrid. En la pen'nsula, a
contrario, ni libro ni embajada son conocidos, lo que apunta a uno de los objetivos
fundamentales ante este sexto centenario: hacZrselo conocer a los compatriotas de Clavijo.

El cambiante dinero segcen las universidades

Curiosa coincidencia, el aumento del dinero en China para las universidades coincide con
las quejas sobre reducci—n de fondos en los estudios de Asia en el Reino Unido. Con el
objetivo de situar las universidades a la altura del creciente status internacional del pa’s,
China estt invitando a cient’ficos chinos o chino-americanos de primera I'nea a trabajar en
las universidades del pa’s, estando dispuestos a asumir la inversi—n necesaria en equipamientc
Yy, en ocasiones, pagando tambiZn los salarios de las universidades norteamericanas. Mientras
tanto, el dinero disminuye en el departamento de Estudios de Asia Oriental en la Universidad
de Durham y en los centros de Estudios de Jap—n en Stirling y Essex, y la reducci—n d:
presupuestos en la biblioteca de la London School of Oriental and Asian Studies (SOAS)
condujo a la idea de cambiar profesionales expertos por becarios. La reducci—n de fondos
que es el origen de estos problemas puede ser coyuntural o exclusiva del Reino Unido,
pero tiene trazas de generalizarse el deseo de la administraci—n de concentrar l0s recursos
en los centros mis sobresalientes, tanto en investigaci—n como en alumnado, para utilizarlos
mis eficientemente. La polZmica en Financial Times ha llevado a volver a admitir a los
despedidos y algoen mensaje recordando el prestigio de los t'tulos de la SOAS, pero una
visita a las estanter’as de la biblioteca de SOAS hace pensar que estfn descompensadas,
repletas de libros publicados en los tiempos del pasado imperial y con pocos libros recientes.

‘ Econom’a

. Sociedad Cultura

%

e
& 7
I3 Col-legi d'Arquitectes
“YaHoO! i/\-w‘? de Catalunya







